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I\/I 1 2 TX — Técnica universal de siembra monograno para: maiz, — Distancias entre hileras variables: 45/50/55/60/65/70/75/80 cm
a e St ro g|raso|es,.remolacha azucarera, sorgo, colza, soja 'y — Tanque de fertilizante de 4200 |
otros cultivos

AJUSTAR LA MAQUINA SIN HERRAMIENTAS PARA — Presion d refahasta 350 k para una siemir

optima incluso en las condiciones mas dificiles o — Capacidad de 18 litros por cuerpo

CA DA CU I_TIVO D E MAN E RA O PTI MA ajuste automatico de la presion de reja dependiente — Posibilidad de conexién SectionControl de serie

del suelo AutoForce o AutoForce Pro

— Contenedor de microgranulos en la fila:



La Maestro 12 TX es el nuevo modelo de siembra monograno con anchos de trabajo de
5,4 ma 9,6 m. La maquina esta equipada de serie con un marco telescopico deslizante
hidraulico. Esto permite que los anchos de las filas se ajusten de manera variable en incre-
mentos de 5 cm desde 45 cm hasta 80 cm.

La parte central del marco es conocida del Maestro 6 TX 'y las partes laterales plegables se
desplazan sobre un marco auxiliar deslizante con el mismo sistema.

La distancia entre hileras se ajusta de manera muy sencilla y sin herramientas mediante
el conocido sistema de enchufe de la serie Maestro TX en pocos minutos. Para esto, se
ajustan los anchos de las filas mediante la marcacion de los puntos de referencia en cada
fila individual, luego se realiza el ajuste del ancho de trabajo en el terminal y la maquina
estd lista para sembrar nuevamente.

La dosificacion en la Maestro 12 TX se realiza a través del conocido sistema de dosificaci-
6n AirSpeed. Con una colocacion de granos absolutamente precisa y una éptima incrusta-
cion de los granos, con el sistema AirSpeed son posibles velocidades de conduccion de
hasta 15 km/h.

De serie, la maquina esta equipada con un tanque de fertilizante de 4200 I. El fertilizante
se dosifica con el dosificador HORSCH probado y se aplica neumaticamente a través del
disco fertilizador de una sola hoja.

Ademas de la aplicacion de semillas y fertilizantes, existe la posibilidad de aplicar un tercer
componente con la Maestro 12 TX a través de los esparcidores de granulos en cada fila.
Las unidades tienen un volumen de 18 | por fila, estan impulsadas por un motor eléctrico
de forma independiente y, por lo tanto, también se pueden apagar individualmente. De
esta manera se puede ahorrar granulado. La aplicacion se realiza ya sea en el surco de
siembra o de manera amplia en la superficie mediante discos esparcidores.

Las series Maestro 12 TX provienen de las conocidas series mas grandes Maestro. Solo se
ajusto la conexion al marco debido al mecanismo de desplazamiento. La presién de las
rejas se genera siempre hidraulicamente. De serie, es posible una presion de reja de 150 a
350 kg, lo que hace que la maquina sea adecuada para la siembra directa.

Equipado con neumaticos de gran volumen 750/60 R 30.5 para una siembra que Maestro 12 TX en el transporte por carretera
protege el suelo



Depdsito de fertilizante

La Maestro 12 TX esta equipada de serie con un tanque
de fertilizante de gran volumen de 4200 I. Se trata de un
tanque de presion, para que también se puedan aplicar
grandes cantidades de manera fiable y sin problemas.

La dosificacion del fertilizante se realiza con la técnica
de dosificacion probada de HORSCH. Por lo tanto, a una
velocidad de 12 km/h, se pueden aplicar hasta 250 kg
por hectarea de manera precisa a través del sistema de
fertilizacion subterranea.

— Tanque central de gran volumen de 4200 |
para fertilizantes

— Dosificacién a través del dosificador de
fertilizantes HORSCH probado

— Tanque de presion para una aplicacion segura

Gran abertura de llenado para un llenado facil

Marco telescopico hidraulico

La Maestro 12 TX esta equipada de serie con un chasis
telescopico hidraulico. De este modo, se pueden ajustar
todos los anchos de fila comunes desde 45 cm hasta

80 cm en incrementos de 5 cm. El concepto del marco
telescépico hidraulico fue adaptado de los ya conocidos
Maestros 6 TX/TV a la version de 12 hileras. La parte
central es idéntica al Maestro 6 TV/TX, las 3 filas exteriores
estan montadas adicionalmente en un marco deslizante
adicional en las alas. La conversién de los anchos de las

Plegado compacto para el transporte por carretera

filas funciona de manera idéntica. El cambio se realiza

en el menor tiempo posible gracias al desmontaje sin
herramientas de los 12 topes en cada fila individual.
Después del ajuste del ancho de trabajo en el terminal,

la maquina esta lista para sembrar nuevamente. Todo el
sistema esta disefiado para ser libre de mantenimiento

y el marco se ha girado 45 grados, lo que reduce la
acumulacion de polvo en el marco y permite que el marco
se mueva sin problemas.

Ajuste del tope de las alas y ajuste de las ruedas de soporte

Unidades de serie

DURADERO — FIABLE — SOLIDO

Unidad robusta de la serie Maestro

Las unidades en linea Maestro se caracterizan sobre todo
por su gran durabilidad y su construcciéon muy estable. El
paralelogramo es muy ancho, de 35 cm, para absorber me-
jor las fuerzas laterales. Los manguitos exentos de manteni-
miento del paralelogramo son muy grandes para garantizar
una larga vida til. Las hileras pueden oscilar casi 40 cm
para compensar las irregularidades del terreno. Se sujetan al
bastidor de los Maestros mediante un soporte de sujecion
0, en los modelos de maquina mas grandes, se atornillan.
La presion de la reja se genera en el paralelogramo de la
hilera con un cilindro hidraulico de serie. Se pueden selec-
cionar presiones de reja de hasta 350 kg por hilera. El peso
propio de la maquina se aprovecha y se transfiere

a las hileras.

— Presion hidraulica del reja hasta 350 kg
— Varios moldes previos
— Opciones de rodillos de cierre para todos los suelos

— Disefno duradero y de bajo desgaste

El cuerpo base de la unidad de hilera es muy resistente. La
guia de profundidad esta equipada con grandes puntos de
desgaste para no tener que hacer concesiones. Los discos
de siembra de la reja de doble disco estan equipados con
robustos rodamientos de bolas de contacto angular de 2
hileras. La profundidad se ajusta mediante un pasador

en 14 posiciones. Se puede sembrar desde aprox. 1,5 hasta
9 cm de profundidad. Un rodillo de retencion para atrapar
y presionar las semillas esta instalado de serie. El surco de
siembra se cierra y se vuelve a compactar con un par de
rodillos de cierre en forma de V. Delante de los seis discos se
pueden montar diferentes herramientas previas, como por
ejemplo estrellas de desbroce o un disco de corte, en una
placa de brida estandarizada.



AirSpeed

CON AIRSPEED SYSTEM — PRECISO — VERSATIL — EFICAZ

El dosificador AirSpeed puede utilizarse de forma universal para una singulacion precisa del
grano. El maiz, el girasol, la remolacha azucarera, la soja y la colza se pueden singularizar
de forma fiable con diferentes discos dosificadores.

El sistema AirSpeed se basa en el principio de separacion por sobrepresion, en el que la
semilla se presiona contra un disco perforado. Durante el proceso de dosificacion, los gra-
nos recogidos pasan por un rascador, que garantiza la eliminacion de los grupos dobles. La
particularidad del rascador AirSpeed es que el usuario no tiene que realizar ningun ajuste.
El contorno del rascador se ha optimizado para garantizar una singulacion fiable en todos
los cultivos.

La semilla se inyecta activamente en el surco de siembra con sobrepresion desde el dosi-
ficador a través del tubo de inyeccion. Para un control éptimo del éxito de la siembra, se
ha integrado un sensor de semillas en el tubo de bajada. La tecnologia de medicion del
sensor es capaz de contar granos, determinar las distancias entre los granos y, por lo tanto,
proporcionar al conductor informacion sobre dobles y fallos.

Los valores transmitidos de la precisién de separacion se muestran claramente en el termi-
nal de la maquina y aumentan adicionalmente la seguridad durante la siembra.

El dosificador AirSpeed esta accionado eléctricamente de serie y puede controlarse indivi-
dualmente para cada hilera. Esta tecnologia permite las funciones conocidas de desconexi-
on de filas individuales, SectionControl, VariableRate y desconexion de carriles de conduc-
cién (Tramline).

En el caso de VariableRate, el sistema Airspeed esta disefiado para que la cantidad de
semillas pueda modificarse en cada hilera. En el caso del control de calles, la cantidad de
siembra puede aumentarse individualmente en porcentaje en las hileras situadas a izquier-
da y derecha de la calle. Con estas funciones avanzadas, se pueden aprovechar al maximo
todas las medidas para aumentar la precision durante la siembra.

— Uso universal para una amplia gama de cultivos — Singulacién fiable de distintos tamafos de semillas
— Maxima precisién para velocidades de siembra de hasta — Accionamiento eléctrico como base para:
15 km/h SectionControl, VariableRate, cambio de surcos
(tramline).

— Facil manejo: no es necesario ajustar el singulador

El singulador universal no necesita ser ajustado Dosificador AirSpeed cerrado SectionControl permite la desconexion y
conexion automatica de filas mediante GPS
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Rodillos de presion en V

PARA UNA MEJOR INCRUSTACION DEL GRANO

V-rodillos de presion
estrechos: para condiciones para suelos mas ligeros
normales semillas finas (remolacha y colza)

Al cerrar el surco de siembra, se puede influir por Ultima
vez en la germinacion del campo. Los requisitos varian
en funcién del tipo de suelo, el método de siembra,

la profundidad de siembra y el cultivo. Por ello, las
Maestros pueden equiparse con una amplia variedad
de rodillos de presién y combinaciones para garantizar
resultados 6ptimos en todos los cultivos y en todas las
condiciones.

iQué rodillo de presion es adecuado para cada aplica-
cion?
Rodillo de presion de goma y perfilado

— Los rodillos de cierre de goma para emplazamientos de
arena ligera

— Los rodillos perfilados se recomiendan para semillas finas.

— El perfilado crea tierra fina adicional y puede evitar mejor
el entarquinamiento.

V-rodillos de presion anchos: Rodillos de presion en V, anchos, Rodillo de puas: para
perfilados: para zonas ligeras y

Finger roll: para condiciones

condiciones medias a ligeras medias a duras

Rodillo de presion de dedos y puas
— El rodillo de dedos es optimo para suelos pesados y medios.
— Rodillo de puas para suelos medios y ligeros.

— Hay un rodillo de dedos/de puas y un rodillo estandar por hilera
para controlar la profundidad y evitar el movimiento de los
granos.

— Sin embargo, los rodillos no son adecuados para una siembra
superficial.

— Si las rejas de siembra de doble disco compactan la pared del
surco, ésta se rompe con el rodillo de dedos/puas y, a continua-
cion, se retira el surco.

— No abrir el surco de siembra después de la siembra en condicio-
nes secas, especialmente en suelos pesados y arcillosos

— Favorece el desarrollo de la raiz del maiz

AutoForce

INCRUSTACION OPTIMA A PESAR DE LAS CONDICIONES CAMBIANTES

DEL SUELO

Con AutoForce: presion éptima — profundidad de siembra dptima

¢Por qué un control automatico de la presion de
las rejas?

— Los suelos pedregosos requieren mas presion de la
reja para colocar la semilla a una profundidad
constante. Si la presion de la reja es demasiado baja,
el cuerpo de la reja funcionaria de forma irregular y
los granos germinarian a velocidades diferentes y de
forma desigual.

— Los suelos mas ligeros o sensibles requieren menos
presion de la reja para evitar la compactacion del
suelo. Una presion excesiva de las rejas compacta el
suelo y frena el desarrollo de las raices, aunque
todas las semillas se coloquen a la misma profundi-
dad.

— Rara vez hay zonas uniformes. La presion de la reja
debe ajustarse en cada seccion del campo.

— Por eso HORSCH ofrece AutoForce en las Maestro
desde 2016.

Sin AutoForce: Presién constante - colocacion irregular

AutoForce garantiza que los granos estén siempre uni-
formemente incrustados en condiciones cambiantes. El
resultado es una nascencia y una cosecha mas unifor-
mes. La presion de contacto de la hilera se mide medi-
ante un sensor situado en las dos ruedas de apoyo. Esta
presion (= valor objetivo) se ajusta previamente en el
terminal. Se puede elegir entre tres niveles de presion:
25 kg, 50 kg y 80 kg (los valores también se pueden
personalizar). Si las condiciones del suelo cambian,

la fila necesita mas o menos fuerza para mantener la
profundidad de depdsito fijada. La presion de contacto
cambiaria en consecuencia. El sensor lo reconoce y

el sistema se regula para que la presiéon de contacto
corresponda siempre al valor objetivo fijado previa-
mente. Esto es posible gracias al disefio del Maestro
que permite transferir el peso al cuerpo de siembra. La
presién de la reja varia automaticamente entre 150 kg
y 350 kg. La colocacion de granos se realiza siempre al
mismo nivel. Se puede evitar una colocacién demasiado
superficial y la compactacion del suelo.

Rodillos de presién en V anchos

Rodillo de puas

Rodillo de dedo

Detalles del sensor piezoeléctrico

Cilindro hidraulico de presion de la reja

11
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APLICACIONES DE FERTILIZANTES

Y MICROGRANULADOS

La tolva de hileras de la Maestro tiene capacidad para
70 litros de semillas y es hermética. La amplia abertura
de llenado se encuentra a una altura de trabajo de facil
acceso, y la posicion elevada de bloqueo de la tapa
permite un llenado rapido y sencillo.

Reja fertilizante de un solo disco

Reja abonadora monodisco guiada por su propio paralelogramo

Reja fertilizante de un
solo disco

— Suspensién independiente mediante su propio
paralelogramo para un funcionamiento suave y una
colocacioén a profundidad constante.

— Profundidad de depdsito ajustable de 5 a 9 cm

— Ajuste rapido y sin herramientas de la presién del reja
de 40 a 130 kg

— Desactivacion de la reja fertilizante sin herramientas.

Aplicacion AUF la serie

Aplicacion mecanica del
microgranulado

— Dos puntos de aplicacion posibles en el cuerpo de la
hilera

— Posicion de suministro en el surco de siembra para
granulos de fertilizante y productos fitosanitarios
para un buen contacto con la plantula y una alta
eficacia.

— Opcion de suministro detras de la hilera mediante
placa deflectora, para una distribucion superficial y
de gran superficie de semillas sembradas por debajo
o granulos antibabosas.

Aplicacion EN la serie

Unidad de microgranulado en la hilera con ambos puntos de
aplicacion

13



INTELLIGENCE

eosT10/ eosT10 Pro HorschConnect

— Terminal de 10" de alta resolucion para el control de todos

los dispositivos ISOBUS segun la norma ISO 11783 : |l!li||l|U!|IIIIIEUHI!JIIIEIIIIJJII __ nes de la maquina facilmente a través de la aplicacién
HORSCH Control: jsu smartphone complementa el
terminal! Obtenga ademas una vision completa y trans-
parente sobre el rendimiento y la calidad del trabajo —
con HorschConnect Telematics.

Preparados hoy para el mafiana Controle varias funcio-

— Fiable y potente: un hardware de alto rendimiento com-
binado con un manejo intuitivo y sencillo en modo diurno o
nocturno

— Varias opciones de disposicion permiten visualizar simulta-

. l . ision d . Al mostrar hasta 3 widgets junto a la pantalla Con HorschConnect, las soluciones de telemetria estan
neamente varias aplicaciones, para una vision de conjunto principal de trabajo, se pueden supervisar varias entrando en los campos de siembra y proteccion de
éptima aplicaciones al mismo tiempo cultivos, exactamente donde tienen sentido

— Transferencia directa de mapas de aplicacion con el
intercambio inalambrico de datos de tareas

— Una transmision en tiempo real de la pantalla del terminal

mediante soporte remoto facilita el soporte técnico — Telematica HorschConnect para documentar el

rendimiento de la maquina

— HorschConnect Telematics para una transparencia
total de la calidad del trabajo, como por ejemplo, la
tasa de aplicacion de todos los componentes.

S e | eCC I é n d el d I SCO — Servicio orientado y proactivo mediante la visualizaci-
de dOSIflcaCIén Auto Llne on remota de los mensajes de error

— Control de funciones de maquinas a través de la
aplicacion para smartphone HORSCHControl: por
ejemplo, ajuste de todos los dosificadores y control de

Pflanzensollabstand

— Maxima flexibilidad - el uso de diferentes discos — Control automatico del tramline mediante GPS
dosificadores permite sembrar diferentes cultivos

— Estrategia de conduccién optimizada cerca de las filas individuales para verificar la calidad de la
con la Maestro de HORSCH. . . .
obstaculos o en las cabeceras siembra antes de comenzar la siembra o durante el
— La herramienta determina el disco dosificador proceso

o — Ya no es necesario conducir de pista a pista
adecuado para su aplicacion.

— Disponible en combinacion con el terminal eosT10

Pro u otros terminales ISOBUS compatibles con Con la ayuda de la aplicacion HORSCH Control, se puede

Tramline realizar en cualquier momento una prueba de los
pardmetros mas importantes de la calidad de la siembra
en base a filas individuales

— Solo tiene que introducir el tipo de
cultivo, la velocidad de funcionamien-
to, la dosis de aplicacion y la distancia
entre hileras, jy listo!

iefa =

ri.'. {1«

i‘s fo |-1a

La aplicacion HORSCH Assist con la funcién ,Seleccién de discos Con la técnica de siembra de grano individual y HORSCH AutolLine, se pueden La transparencia como factor de éxito: datos relacionados con la Calibracién o prueba rapida y sencilla de la calidad de singularizacién de
dosificadores” ayuda en la seleccion del disco dosificador 6ptimo para cada sembrar los caminos de rodadura de manera completamente flexible e independien- posicion de toda la informacion relevante, como mensajes de error, la maquina a través de un teléfono inteligente con la aplicacion HORSCH
propdsito de uso te de la direccion de conduccion, con soporte GPS velocidad de trabajo o calidad de separacién. Control
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EQUIPAMIENTO ADICIONAL

.':,_

Estrellas desbrozadoras opcionales, flotantes con
control de profundidad

Compartimento de almacenamiento adicional
para hasta 4 juegos de discos

Maestro 12 TX con tanque de fertilizante de 4200 |

Contenedor de microgranulado en hilera con un volumen de 18 litros

Dosificador de granulado con inserto dosificador

17
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DATOS TECNICOS

Maestro 12 TX 12TX
Anchura de transporte (m) 3,00
Altura de transporte (m) 4,00
Longitud de transporte (m) 8,30
Carga por eje (kg) 7750 - 8300
Carga vertical (kg) 600 - 800
Volumen del tanque de fertilizante (I) 4200
Abertura de llenado para el depésito presurizado de semillas (m) 0,70 x 2,30
Capacidad del contenedor de semillas (1) 70
Numero de filas 12

Presion max. de la reja con ajuste de la presion hidr. (kg) 150 - 350
Rueda de control de profundidad @ (cm) 40
Rodillos de presion @ (cm) 30/33
Rueda pisasemillas Serie

Distancia entre hileras (cm)
Profundidad de siembra (cm)
Velocidad de trabajo (km/h)
Potencia requerida (kW/PS)
Tamafio de neumaticos sembradora
Power Beyond

Retorno sin presion (max. 5 bar)

Dispositivos de control DA

Cantidad de aceite del ventilador hidraulico de sobrepresion (I/min)
Cantidad de aceite ventilador hidraulico fertilizante (I/min)
Cantidad de aceite min. Levantar/Bajar (I//min)

Cantidad de aceite Power Beyond (I/min)

Requerimiento de energia durante la operacion (A)

Enganche de barra de tiro ajustable con enganche de rétula (mm)
Enganche de barra de tiro ajustable (mm)

Cabeza de rotula para implementos

Concepto marco (45-75)=45/50/55/60/65/70/75, Concepto marco (45-80)
=45/50/55/60/65/70/75/80

1,5-9

6-15

147 /200

750/60 R 30.5

1 Suministro de presion (P), 1 Linea de control (LS), 1 Retorno (R)

1

1 DW funciones hidr., 1 DW ventilador hidraulico accionamiento directo fertilizante
con caudal regulado, 1 DW ventilador hidraulico accionamiento directo sobrepresi-
6n con caudal regulado, 1 DW sinfin de llenado hidraulico tanque individual

45

45

35

18

45

Bulén @ 32, 42 0 51
Bulén @ 40

K 80

maesTro 12 Tx HORSCH
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¢Qué dicen nuestros clientes en
todo el mundo?

Su distribuidor especializado

ExperienceTour

MAESTRO

Papel: 120 g/m2 Maxi Offset. El papel esté certificado conforme a la etiqueta ecoldgica de la UE. Esta etiqueta sélo se concede a productos y servicios cuyas repercusiones medioambientales son considerablemente
inferiores a las de productos similares. Para mas detalles, consulte www.eu-ecolabel.de. Tinta de impresion: Tinta de impresion QUICKFAST COFREE. Sin aceite mineral ni cobalto. Ademas, esta certificada y recomendada
para la impresion segun el principio «Cradle-to-Cradle» (quasi «del origen al origen»), un enfoque que se ocupa de la difusion de la gestion continua y consecuente del reciclado. Mas detalles también en www.c2c-ev.de.

Todas las especificaciones y diagramas son aproximados y no vinculantes. Las caracteristicas técnicas y el disefio estan sujetos a cambios.

ES-60211565 (AGRI25)

HORSCH Maschinen SE & Co. KG
Sitzenhof 1 - 92421 Schwandorf
Phone: +49 9431 7143-0

Fax: +49 9431 7143-9200

E-Mail: info@horsch.com

horsch.com




